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ОДЕСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ імені І. І. МЕЧНИКОВА 

 

 

Факультет романо-германської філології 

Кафедра французької філології 

 

Силабус навчальної дисципліни 
 

ДРУГА ІНОЗЕМНА МОВА 

(ФРАНЦУЗЬКА) 

 

 

Рівень вищої освіти: Перший (бакалаврський) 

Галузь знань: 03    Гуманітарні науки 

Спеціальність: 035 Філологія  

Спеціалізація: 035.041 Германські мови та літератури (переклад включно), 

перша – англійська 

Освітньо-професійна 

програма: 

Германські мови та літератури (переклад включно), перша – 

англійська 

Семестр, рік 

навчання: 

2, 1  

 

Статус дисципліни Обов’язкова 

Обсяг: 6 кредитів ЄКТС, 180 годин, з яких: практичні заняття – 90 

годин, самостійна робота – 90 годин 

Мова викладання: французька, українська 

День, час, місце: Відповідно до  розкладу 

Викладачі: Тетяна Василівна ВЕСНА, к. філол. наук, доцент, доцент 

кафедри французької філології 

Ліліта Рейнісівна КОККІНА, к. філол. наук, доцент, доцент 

кафедри французької філології 

Андрій Венедиктович МЛИНЧИК, к. філол. наук, доцент, 

доцент кафедри французької філології 

Інна Володимирівна ПАНЧЕНКО, к. філол. наук, доцент, 

доцент кафедри французької філології 

Тетяна Володимирівна ТЕЛЕЦЬКА, к. філол. наук, доцент, 

доцент кафедри французької філології 

Діана Хачатурівна РОМАНЮК, ст. викладач кафедри 

французької філології  

Діана Вікторівна КРИВОНІС, ст. викладач кафедри 

французької філології 

Контактна 

інформація: 

vesnatv63@gmail.com 

lilita.kokkina@gmail.com  

mlynchik.andrey@gmail.com 

ines8@ukr.net 

teletskaya@gmail.com  

dianyazyan@gmail.com 

kkrivonosdiana@gmail.com 

Робоче місце: бульвар Французький, 24/26, 

кафедра французької філології (ауд. 125) 
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Консультації: За затвердженим графіком 

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvi

ta/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf) 

Передреквізити: «Латинська мова» 

Постреквізити: «Друга іноземна мова (французька)»  

Мета навчальної 

дисципліни: 

Сформувати у здобувачів вищої освіти базові знання фонетики, 

орфографії, лексики, граматики французької мови, а також 

навички застосування цих знань у всіх видах мовленнєвої 

діяльності (аудіюванні, говорінні (діалогічному, 

монологічному), читанні та письмі) у різних сферах життя. 

Завдання навчальної 

дисципліни: 

Ознайомити з основами фонетичних норм сучасної французької 

мови, опрацювати практичний курс фонетики французької 

мови, висвітлити базові граматичні поняття та правила їх 

комунікативного використання, сформувати та розширювати 

словниковий запас, ознайомити з жанрово-стильовим поділом 

текстів та регістрами спілкування (офіційним, неофіційним, 

нейтральним) та основами створення простих текстів 

французькою та українською мовами, розвивати вміння 

користуватися засвоєними фонетичними правилами, 

лексичними одиницями, граматичними структурами, 

комунікативними моделями в усному та писемному мовленні у 

різних сферах життя, удосконалювати здатність контролювати 

та аналізувати власне мовлення. 

Очікувані результати 

навчання: 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач вищої 

освіти повинен  

 знати:  

 звуки, інтонаційні моделі, фонетичні явища французької 

мови; 

 основні граматичні поняття й норми їх використання; 

 лексичні одиниці, синтаксичні ідіоми та контекст їхнього 

використання;  

 норми французької літературної мови; 

 основи жанрово-стильового поділу текстів, специфіку 

регістрів французької мови (офіційного, неофіційного, 

нейтрального), а також засади створення простих усних та 

письмових текстів французькою й державною мовами на 

знайомі теми; 

 лінгвістичну термінологію для характеристики й аналізу 

мовних явищ; 

 основи пошуку, опрацювання та систематизації нової 

інформації з франкомовних й україномовних джерел 

(двомовних, тлумачних друкованих і електронних 

словників); 

 вміти: 

 фонетично правильно вимовляти звуки французької мови, 

використовувати інтонаційні моделі, фонетичні явища, як-

от: зчеплення, зв’язування, ритмічне та історичне 

http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvita/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvita/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf
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подовження, здійснювати поділ мовленнєвого потоку на 

ритмічні групи, правильно застосовувати наголос відповідно 

до особливостей комунікативної ситуації; 

 використовувати усно та письмово лексичні одиниці у 

властивому їм контексті, правильно застосовувати 

граматичні структури; 

 застосовувати навички монологічного й діалогічного 

мовлення для досягнення цілей комунікації, 

використовувати ці навички під час самостійної роботи й 

роботи в команді; 

 вільно й правильно висловлюватися в усній та письмовій 

формі на побутові, суспільні, навчальні теми у різних 

жанрах, стилях, регістрах спілкування (офіційному, 

неофіційному, нейтральному) для реалізації комунікативних 

завдань; 

 застосовувати фонетичні, лексичні, граматичні, стилістичні 

норми французької літературної мови; 

 створювати прості тексти різних жанрів, стилів і регістрів 

спілкування; 

 аналізувати мовні одиниці, контролювати та аргументувати 

їхнє використання при побудові власної комунікації, 

встановлювати їхній взаємозв'язок, характеризувати 

лінгвістичні явища і процеси, що їх зумовлюють; 

 використовувати електронні та друковані франкомовні й 

україномовні джерела для ефективного опрацювання нової 

інформації. 

Зміст навчальної 

дисципліни: 

Змістовий модуль 1. Фонетика сучасної французької мови 

Тема 1. Алфавіт. Знаки фонетичної транскрипції. Класифікація та 

характеристика французьких голосних. 

Тема 2. Характеристика приголосних французької мови. 

Напівголосні. 

Тема 3. Правила фонетичного складоподілу. Наголос у слові. 

Наголос у мовленнєвому потоці. Зв’язування звуків у мовленнєвому 

потоці. 

Тема 4. Голосний [a]. Приголосні [r], [l], [f], [v], [k], [g], [t], [d], [s], 

[z]. 

Тема 5. Голосний [ε]. Приголосні [ʃ], [ʒ] [p], [b], [m], [n].  

Тема 6. Голосний [e]. Фонетичне зв’язування. 

Тема 7. Голосний [i]. Напівголосний  [j]. Придихальний h. 

Тема 8. Голосний [œ] та [Ə].  

Тема 9. Голосний [ø]. Правила використання [ə] випадного. 

Тема 10. Голосний [y]. 

Змістовий модуль 2. Граматика сучасної французької мови 

(базові норми) 

Тема 1. Будова французького речення. Види слів у французькій 

мові. Артикль. 

Тема 2. Займенникові прикметники. Дієслово être. Зворот c’est. 

Тема 3. Дієслова І групи. Множина іменників. 
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Тема 4. Порядок слів у французькому реченні. Невживання артикля 

перед власними назвами.  

Тема 5. Третя особа однини та множини дієслів ІІІ групи. Питання 

до підмета. 

Тема 6. Випадіння голосних. Означений артикль. Заперечна форма 

дієслів. Прийменник de. 

Тема 7. Безособовий зворот il est. Прикметник і його місце в 

реченні. 

Тема 8. Вживання артикля після звороту c’est. Відсутність артикля 

перед іменниками, що позначають національність. Питальне 

речення. 

Тема 9. Питання до прямого додатка. Прийменник à. Злиття 

означеного артикля з прийменником de.  

Тема 10. Злиття означеного артикля з прийменником à. Безособова 

форма  дієслова. Особові займенники le, la, les. 

Змістовий модуль 3. Практика розмовного мовлення 
Тема 1. Identifier une langue. S’informer sur l’identité de l’autre.  

Тема 2. Saluer, prendre congé. Se présenter.  

Тема 3.  Demander poliment. 

Тема 4.  Donner des informations personnelles.  

Тема 5. Nommer et localiser des lieux dans la ville. Parler de sa ville. 

Тема 6. Réserver un hébergement. Remercier/Répondre à un 

remerciement.  

Тема 7. Donner ses impressions sur un lieu. Parler de ses activités.    

Тема 8. Parler de ses goûts et de ses activités.  

Методи навчання: пояснення правил, понять, явищ, термінів; розповідь; 

коментування, роз’яснення змісту і способу виконання завдань; 

навчальна дискусія; 

ілюстрування навчального матеріалу, демонстрування відео та 

аудіозаписів; 

переклад; аудіювання; відповіді на запитання різних типів; 

читання; виконання завдань, що виносяться на самостійну 

роботу 

Рекомендована 

література: 

 

Основна 

1. Комірна Є. В., Самойлова О. П. Manuel de français: перший рік 

навчання: Підручник для вищих навчальних закладів. Київ: 

Ірпінь: ВТФ «Перун», 2005. 488 с. 

2. Berthet A., Daill E., Hugot C., Kizirian V.M., Waendendries M. Alter 

Ego + Méthode de français. Niveau A1. Paris : Hachette, 2012. 224 p. 

3. Berthet A., Daill E., Hugot C., Waendendries M.  Alter Ego + Cahier 

d’activités. Niveau A1. Paris: Hachette, 2012. 128 p. 

4. Grégoire M. Grammaire progressive du français. Niveau débutant. 

Paris : Clé International, 2010. 176 p. 

Додаткова 

1. Французько-український словник. Українсько-французький 

словник: 220000 + 210000: два в одному томі: 430 000 од. 

пер. / / під заг. ред. В. Бусела. Київ: Ірпінь: ВТФ «Перун», 
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2012. 1104 с. URL : http://surl.li/kzfpx 
2. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : 

Didier, 2014. 219 p. 
Електронні інформаційні ресурси 

1. Apprendre le français autrement. URL : 

http://www.bonjourdefrance.com/ 

2. Apprendre le français avec TV5Monde. URL : https://langue-

francaise.tv5monde.com/ 

3. Dictionnaire Le petit Robert. URL: https://dictionnaire.lerobert.com/ 

4. FUN: Higher Education Excellence. Online, Free and Open Courses. 

URL : https://fun-mooc.fr/ 

5. Le point du FLE Apprendre et enseigner le français. URL: 

https://www.lepointdufle.net/ 

Оцінювання: Поточний контроль: оцінювання усних відповідей під час 

практичних занять, оцінювання завдань, що виносяться на 

самостійне опрацювання. 

Підсумковий контроль: залік 

У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може 

отримати максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему 

змістового модуля. Загальна оцінка з навчальної дисципліни – 

це середнє арифметичне балів за поточний контроль. Здобувач 

вищої освіти одержує підсумкову оцінку, якщо за результатами 

поточного контролю він набрав за кожну тему 60 і більше 

балів. 

Якщо за результатами поточного контролю здобувач вищої 

освіти набрав менше 60 балів, або якщо він набрав 60 і більше 

балів, проте хоче поліпшити свій підсумковий результат, він 

повинен виконати залікове завдання і з урахуванням його 

результатів одержати відповідну кількість залікових балів із 

дисципліни. 

ПОЛІТИКА КУРСУ 

(«правила гри»): 

Відвідування занять 

Регуляція пропусків  

 

 

 

 

Відвідування занять є обов’язковим. В окремих випадках 

навчання може відбуватись он-лайн з використанням 

дистанційних технологій. Відпрацювання пропущених занять 

має бути регулярним за домовленістю з викладачем у години 

консультацій.  

Порядок та умови навчання регламентуються «Положенням 

про організацію освітнього процесу в ОНУ імені 

І.І.Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-osvit-process_2022.pdf). 

http://www.bonjourdefrance.com/
https://langue-francaise.tv5monde.com/
https://langue-francaise.tv5monde.com/
https://dictionnaire.lerobert.com/
https://fun-mooc.fr/
https://www.lepointdufle.net/
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Дедлайни та 

перескладання 

 

Слід дотримуватися запропонованих у розкладі термінів 

складання іспитів; перескладання відбувається відповідно до 

«Положення про організацію і проведення контролю 

результатів навчання здобувачів вищої освіти ОНУ імені І.І. 

Мечникова»  

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-kontrol_2022.pdf) 

Політика академічної 

доброчесності  

 

Регламентується «Положенням про запобігання та виявлення 

академічного плагіату у освітній та науково-дослідній роботі 

учасників освітнього процесу та науковців Одеського 

національного університету імені І.І. Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhenn

ya-antiplagiat-2021.pdf) 

Використання 

електронних 

пристроїв на занятті  

 

Під час занять не дозволяється користуватися мобільними 

телефонами, які попередньо мають бути переведені у 

беззвучний режим. 

Електронні пристрої використовуються лише за умов наявності 

відповідної вимоги в навчальному завданні. 

Комунікація  

 

Всі робочі оголошення або надсилаються через старосту 

академгрупи на електронну пошту, або через чат академгрупи у 

Viber/Telegram, або розміщуються в Google Class. Студенти 

мають регулярно перевіряти повідомлення і вчасно на них 

реагувати. 

 

 

 

http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol_2022.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol_2022.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf

